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Urzqdzenie uruchamiajqce pneumatycznq aktywacje pilotowq
model DP-1 do systemow zraszaczowych i wstepnie sterowanych
Obstuga pneumatycznej aktywacji pilotowej

Charakterystyka
ogoina

Urzadzenie uruchamiajace pneumatycz-
na aktywacje pilotowa model DP-1 jest to
pomocnicze urzadzenie uruchamiajace do
uzytku z zaworami zalewowymi i wstepnie
sterowanymi produkgji Tyco Fire Products,
ktére posiadajg systemy pneumatycznej
aktywacji. Model DP-1 jest uzywany do
zaworéw wstepnie sterowanych Tyco Fire
Products uruchamianych pneumatycznie/
elektrycznie z podwéjnym blokowaniem
aktywacji. Model DP-1 uruchamia te au-
tomatyczne wodne zawory kontrolne po
uwolnieniu cisnienia powietrza (azotu). W
przypadku pneumatycznej aktywacji pilo-
towej cisnienie powietrza jest uwalniane
na skutek otwarcia tryskacza pilotowego
lub, w przypadku systeméw wstepnie ste-
rowanych z podwdéjnym blokowaniem ak-
tywadji, ci$nienie jest uwalniane z przewo-
doéw rurowych systemu na skutek otwarcia
automatycznego tryskacza. Gdy urzadzenie
DP-1 zostaje uruchomione umozliwia ono
uwolnienie cisnienia wody z komory rézni-
cowej zaworu zalewowego lub wstepnego
sterowania zezwalajgc tym samym na ot-
warcie zaworu zalewowego lub wstepnego
sterowania.

Urzadzenie uruchamiajace pneumatyczna
aktywacje pilotowa model DP-1 jest kon-
strukcjg zmieniong w stosunku do Central
Model DP, Gem Model B-1 i Star Model
S440.

OSTRZEZENIE

Opisane tu urzqdzenie uruchamiajqce pneu-
matycznqg aktywacje pilotowq model DP-1
nalezy instalowac i konserwowa¢ zgodnie z
niniejszym dokumentem, a takze z obowig-
zujgcymi normami National Fire Protection
Association oraz regulacjami wszelkich in-
nych kompetentnych organdw. Niezastoso-
wanie sie do powyzszego moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie przedstawionego
tu urzqdzenia.
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Za utrzymywanie swojego systemu i urzq-
dzen przeciwpozarowych w stanie umozli-
wiajgcym ich prawidfowe funkcjonowanie
odpowiada wiasciciel. Wszelkie zapytania
nalezy kierowa¢ do wykonawcy instalacji
lub producenta tryskaczy.

Dane techniczne

Atesty
Umieszczone w wykazach UL i ULC. Za-
twierdzone przez FM i LPCB.

Maksymalne ci$nienie doptywowe wody
17,2 bar (250 psi).

Maksymalne cisnienie powietrza (azotu)
12,1 bar (50 psi). Patrz Rysunek 2.

Montaz

Korpus i pokrywa na Rysunku 1 wykonane
s3 z brazu. Uszczelnienie z elastomeru to
buna-n, natomiast membrana wykonana
jest z nylonu z powtoka nitrylowa.

Dziatanie

W sytuacji gdy urzadzenie uruchamiajace
pneumatyczng aktywacje pilotowa model
DP-1 jest wigczone do pracy, odpowiednio,
cisnienie linii pilotowej lub linii tryskacza
(11 - Rysunek 1) utrzymuje membrane (7
- Rysunek 1) w pozycji wcisnietej, nato-
miast krazek (8 - Rysunek 1) w potozeniu
powstrzymujgcym cisnienie wody (12 - Ry-
sunek 1) z komory réznicowej zaworu zale-
wowego lub wstepnie sterowanego.

Uruchomienie tryskacza, odpowiednio,
pilotowego lub automatycznego uwalnia
cisnienie powietrza z membrany. Wspdl-
ne oddziatywanie sprezyny (6 - Rysunek 1)
oraz cisnienia wody z komory réznicowej
zaworu zalewowego lub wstepnie sterowa-
nego wymusza otwarcie urzadzenia DP-1,
ktére umozliwia przeptyw wody przez ot-
wory o srednicy 1/8” umieszczone w $cia-
nie prowadnicy (5 - Rysunek 1). W miare
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zmniejszania sie cisnienia, wyptyw wody z
urzadzenia DP-1 (13 - Rysunek 1) nasila sie
do takiego stopnia, ze wyptywajaca woda
nie moze by¢ uzupetniona przez ograni-
czone zasilanie wodne komory réznicowej
zaworu zalewowego lub wstepnie sterowa-
nego, co z kolei umozliwia otwarcie zaworu
zalewowego lub wstepnie sterowanego i
pozwala na doptyw wody do przewoddéw
rurowych systemu.

Stosunek cisnienia powietrza, ktére powin-
no by¢ utrzymywane dla ci$nienia wody w
systemie wynoszacym do 17,2 bar (250 psi),
do spadku cisnienia wymaganego do ot-
warcia urzadzenia uruchamiajgcego pneu-
matyczng aktywacje pilotowg model DP-1
jest pokazany na Rysunku 2.

Montaz

Urzadzenie uruchamiajace pneumatyczng
aktywacje pilotowa model DP-1, ktére, w
niektérych przypadkach, dostarczane jest
jako element osprzetu zaworéw zalewo-
wych lub wstepnie sterowanych Tyco Fire
Products nalezy montowac zgodnie z wias-
ciwa instrukcja dostarczang wraz ze Specyfi-
kacja techniczng zaworéw zalewowych lub
wstepnie sterowanych Tyco Fire Products.

UWAGA
Punkt rosy cisnienia powietrza linii pilotowej
lub instalacji tryskaczowej musi byc¢ utrzy-
mywany ponizej najnizszej temperatury
otoczenia, na ktdrej oddziatywanie bedzie
wystawiony system przewodoéw rurowych.
Gromadzenie sie wody w przytqczu po-
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42,9 mm
(1-11/16")

SREDNICA 1302 | Nr OPIS SZT. PN
mm (5-1/8")
1 Korpus 1 NW
9 6 11 7 2 10 2 Pokrywa 1 NW
3 Plyta membrany 1 (a)
4 Pierécien gniazda 1 NW
‘ —] 7 5 Prowadnica 1 (@)
— — 6 Sprezyna 1 (a)
54 mm . 2T __ :\/L:\:\ . 7 Membrana 1 (a)
(2-1/8") —— 8 Krazek @
[1*-‘r] [‘I“‘ 85,7mm 9 Srubazibem walcowym z gniaz-
— — (3-3/8") dem szeéciokatnym,
& Ht o 5/16"-18 UNCx 1" 8 ZN
10 Nakretka szesciokatna 5/16"-18
UNC ZN
31,8 m'r,n 13 r__J 8 3 11 Przytacze 1/2" NPT linii pilotowej (powietrze/azot)
(1-1/4") 12 Przytacze wlotowe 1/2” NPT z komory réznicowej
_ — zaworu zalewowego/wstepnego sterowania
f 13 Przylacze wylotowe do odwodnienia 1/2” NPT
1 12 4 ZN: Zwykte narzedzia

NW: Niewymienne.

(a): Zestaw naprawczy zawierajacy czesci 3, 5,6, 71 8.

P/N 92-280-1-101

wietrznym urzqdzenia DP-1 spowoduje ob-
nizenie cisnienia, przy ktérym otworzy sie
urzqdzenie DP-1.

Obstugai
konserwacja

Niezaleznie od poszczegélnych wymogoéw
NFPA konieczne jest stosowanie zalecanych
procedur i inspekcji, a takze niezwloczne
usuwanie wszelkich uchybien.

Wiasciciel odpowiada za inspekcje, te-
stowanie oraz konserwowanie instalacji i
urzadzen przeciwpozarowych zgodnie z
niniejszym dokumentem, obowiagzujacymi
normami National Fire Protection Associa-
tion (np. NFPA 25), a takze z regulacjami
odnosnych organéw. Wszelkie zapytania
nalezy kierowa¢ do wykonawcy instalacji
lub producenta urzadzenia.

Zaleca sie, by inspekcje, testy i konserwacje
automatycznych instalacji przeciwpozaro-
wych byly przeprowadzane przez wykwali-
fikowane stuzby kontrolne.

UWAGI

Przed wytqczeniem zaworu kontrolnego in-
stalacji przeciwpozarowej w celu przepro-
wadzenia kontroli lub konserwacdji systemu,
nalezy uzyskac zgode stosownych wtadz na
wytqczenie danego systemu oraz zawiado-
mi¢ wszystkie osoby, ktérych to moze doty-
czyc.

Po wiqczeniu systemu przeciwpozarowe-
go do pracy o fakcie tym nalezy powiado-

RYSUNEK 1
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RYSUNEK 2
CISNIENIE POWIETRZA (AZOTU) WYMAGANIA
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mi¢ stosowne wtadze oraz poinformowac
wszystkie osoby odpowiedzialne za moni-
torowanie wtasnych i/lub centralnych stacji
alarmowych.

PROCEDURA KONTROLI

Urzadzenie uruchamiajace pneumatyczna
aktywacje pilotowa model DP-1 nalezy
poddawac kontroli raz na kwartat zgodnie
Z ponizszg instrukcja:

Krok 1.Urzadzenie DP-1 otwiera sie w okre-
slonym zakresie cisnien.

Krok 2. Wyptyw z urzadzenia DP-1 osigga
takie natezenie, ktére powoduje urucho-
mienie zaworu zalewowego lub zaworu
wstepnie sterowanego.

Step 3. Nalezy skontrolowac przytacze
odwodnienia w celu stwierdzenia $ladéw
ciagtego przecieku za urzadzeniem DP-1.
Nalezy, odpowiednio, okresli¢ przyczyne
przecieku i jg usunad.

Krok 4. Zaleca sie zdjecie pokrywy i prze-
prowadzenie kontroli membrany przynaj-
mniej raz na pie¢ lat. Membrane nalezy
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wymieni¢, jezeli widoczne s3 na niej jakie-
kolwiek slady starzenia.

Krok 5. Zaleca sie usuwanie wilgoci nagro-
madzonej w urzadzeniach do filtracji wil-
goci z systemu zasilania powietrzem przy-
najmniej raz na kwartat. Czestsze kontrole
moga okazac sie konieczne w srodowiskach
o szczego6lnie wysokiej zawartosci wilgoci.

Ograniczona
gwarancja

Tyco Fire & Building Products udziela wy-
facznie pierwotnemu nabywcy, na okres
dziesieciu (10) lat, gwarancji na wyprodu-
kowane przez siebie produkty. Gwarancji
podlegaja wady materialowe oraz wady wy-
konania, jesli produkty te zostaty optacone,
odpowiednio zainstalowane i konserwowa-
ne podczas ich normalnego uzytkowania i
funkcjonowania. Gwarancja traci waznos$¢
dziesie¢ (10) lat od daty dostarczenia pro-
duktu przez Tyco Fire & Building Products.
Nie udziela sie zadnej gwarancji na produk-
ty lub komponenty wyprodukowane przez
firmy nie powigzane wtasnosciowo z Tyco
Fire & Building Products lub na produk-
ty i komponenty, ktére byly niewtasciwie
uzytkowane, zainstalowane, narazone na
korozje lub ktére nie byty zainstalowane,
konserwowane lub naprawiane zgodnie
z obowiazujacymi normami National Fire
Protection Association i/lub wszelkich in-
nych kompetentnych organéw. Materiaty
uznane przez Tyco Fire & Building Products
za wadliwe beda naprawione lub wymie-
nione wedtug uznania Tyco Fire & Building
Products. Tyco Fire & Building Products nie
zobowigzuje siebie ani nie upowaznia in-
nych oséb do wziecia na siebie zobowigzan
wynikajacych ze sprzedazy produktéw lub
czesci produktéw. Tyco Fire & Building Pro-
ducts nie odpowiada za btedy projektowe
systemow tryskaczowych lub niedoktadne
badz niepetne informacje udzielone przez
nabywce lub przedstawicieli nabywcy.

W ZADNYM WYPADKU TYCO FIRE & BUIL-
DING PRODUCTS NIE PONOSI ODPOWIE-
DZIALNOSCI WYNIKAJACEJ Z POSTANOWIEN
UMOWY, ODPOWIEDZIALNOSCI DELIKTOWE,
ABSOLUTNEJ LUB ODPOWIEDZIALNOSCI WY-
NIKAJACEJ Z INNEJ PODSTAWY PRAWNEJ, ZA
PRZYPADKOWE, POSREDNIE, SPECJALNE LUB
NASTEPCZE SZKODY, WTYM M.IN. ZA KOSZ-
TY ROBOCIZNY, BEZ WZGLEDU NA FAKT, CZY
FIRMA TYCO FIRE PRODUCTS ZOSTALA PO-
INFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIE-
NIA TAKICH SZKOD | W ZADNYM WYPADKU
ODPOWIEDZIALNOSC TYCO FIRE PRODUCTS
NIE PRZEKROCZY ROWNOWARTOSCI CENY
SPRZEDAZY PRODUKTU.

POWYZSZA GWARANCJA  ZASTEPUJE
WSZELKIE INNE GWARANCJE, WYRAZNIE
OKRESLONE LUB DOROZUMIANE, WTYM

GWARANCJE WARTOSCI HANDLOWEJ |
PRZYDATNOSCI PRODUKTU DO OKRESLO-
NEGO CELU.

Informacje
dotyczqgce
zamawiania

Zamoéwienia dotyczace DP-1, i czesci za-
miennych musza zawiera¢ opis i numer
czesci (P/N).

DP-1:

Nalezy okresli¢: Urzadzenie uruchamiajace
pneumatyczna aktywacje pilotowa model
DP-1, P/N 52-280-1-001

Zestaw naprawczy do urzadzenia uru-
chamiajacego pneumatyczna aktywacje
pilotowa model DP-1:

Zestaw naprawczy do urzadzenia urucha-
miajacego pneumatyczng aktywacje pilo-
towa model DP-1, P/N 92-280-1-101.
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Uwaga: Niniejszy dokument zostat przettumaczony. Ttumaczenie materiatéw informacyjnych na jezyki inne niz angielski maja na celu wygode czytelnikow nie znajacych
jezyka angielskiego. Wierno$¢ ttumaczenia nie jest gwarantowana i nie powinno sie jej zaktadac. W przypadku watpliwosci zwigzanych z doktadnoscia informacji zawartej w
ttumaczeniu, prosimy sprawdzi¢ angielska wersje dokumentu TFP1380, ktéra stanowi wersje oficjalna. Wszelkie rozbieznosci lub réznice powstate w ttumaczeniu nie sa wigzace
i nie maja skutku prawnego dla zgodnosci z przepisami, ich egzekwowania ani wszelkich innych celéw. www.quicksilvertranslate.com.

TYCO FIRE PRODUCTS, 451 North Cannon Avenue, Lansdale, Pennsylvania 19446



